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Geflügelfleischverbrauch in der Schweiz
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Der jährliche Verbrauch von verkaufsfertigem Geflügelfleisch 
in der Schweiz wird anhand der Angaben der inländischen Ge-
flügelschlachthöfe sowie der Import- und Exportdaten aus 
der Aussenhandelsstatistik des Bundesamts für Zoll und 
Grenzsicherheit berechnet. Unter dem Begriff Geflügel wer-
den nicht nur Mastpoulets berücksichtigt – obwohl sie den 
Grossteil des Verbrauchs ausmachen – sondern auch andere 
Geflügelarten wie Truthähne, Perlhühner, Enten und Gänse. 
Die Menge von verkaufsfertigem Geflügelfleisch wird berech-
net, indem vom Schlachtgewicht der Tiere das Gewicht von 
Knochen, Sehnen und Fett abgezogen wird. Dies entspricht 
der Fleischmenge, welche für den Verbrauch zur Verfügung 
steht.

Die Methode für die Berechnung des Geflügelfleischverbrauchs 
Wie in der Abbildung 1 beschrieben, kombiniert die Berechnung 
des jährlichen Geflügelfleischverbrauchs die Angaben der inlän-
dischen Geflügelschlachthöfe mit den Import- und Exportdaten 
aus der Aussenhandelsstatistik des Bundesamts für Zoll und 
Grenzsicherheit (BAZG). Die Lebendgewichte der geschlachteten 
Tiere werden für die Kategorien "Mastpoulets", "Truthühner", "an-
deres Geflügel" (Perlhühner, Enten und Gänse) und "abgehende 
Legehennen" direkt bei den Schlachthöfen erhoben. Die an der 
Erhebung beteiligten Unternehmen sind die grossen Schlachthöfe 
Micarna, Bell, Frifag und Kneuss, sowie sieben weitere, kleinere 
Schlachthöfe. Für die Schätzung der gesamten Inlandprodukti-
on werden auch die abgehenden Legehennen, die über die Ge-
nossenschaft Gallocircle vermarktet werden, mitberücksichtigt: 
diese werden über die Plattform von Gallocircle gesammelt, für 
die Schlachtung in Nachbarländer – meistens Deutschland –ex-
portiert und schliesslich als verarbeitete Produkte zurück in die 
Schweiz importiert, wo sie dann im Lebensmittelkanal landen.
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La consommation annuelle de viande de volaille prête à la 
vente en Suisse est calculée à partir des données fournies 
par les abattoirs de volaille indigènes et des données d’impor-
tation et d’exportation issues des statistiques du commerce 
extérieur de l’Office fédéral de la douane et de la sécurité des 
frontières. Le terme « volaille » ne désigne pas uniquement 
les poulets de chair, bien que ceux-ci représentent la majeure 
partie de la consommation, mais aussi d’autres espèces de 
volaille telles que les dindes, les pintades, les canards et les 
oies. La quantité de viande de volaille prête à la vente est 
calculée en soustrayant le poids des os, des tendons et de la 
graisse du poids d’abattage des animaux. Il s’agit donc de la 
quantité de viande disponible pour la consommation.

Méthode de calcul de la consommation de viande de volaille
Comme le montre la figure 1, le calcul de la consommation an-
nuelle de viande de volaille combine les données des abattoirs de 
volaille suisses avec les données d’importation et d’exportation 
issues des statistiques du commerce extérieur de l’Office fédéral 
de la douane et de la sécurité des frontières (OFDF). Le poids vif 
des animaux abattus est relevé directement dans les abattoirs 
suisses pour les catégories « poulets de chair », « dindes », « autres 
volailles » (pintades, canards et oies) et « poules pondeuses sor-
tantes ». Les entreprises participant à l’enquête sont les grands 
abattoirs Micarna, Bell, Frifag et Kneuss, ainsi que sept autres 
abattoirs plus petits. Pour estimer la production indigène totale, 
les poules pondeuses sortantes commercialisées par la coopéra-
tive Gallocircle sont également prises en compte :  celles-ci sont 
collectées via la plateforme Gallocircle, exportées vers les pays 
voisins (principalement l’Allemagne) pour y être abattues, puis 
réimportées en Suisse sous forme de produits transformés, où 
elles sont ensuite commercialisées dans le secteur alimentaire.
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Abbildung 1: Methode für die Berechnung des jährlichen Geflügelfleischverbrauchs    Figure 1 : Méthode de calcul de la consommation annuelle de viande de volaille

Die inländischen Geflügelschlachthöfe liefern monatlich Angaben 
zum Wareneingang in Lebendgewicht (LG). Auf Jahresbasis ermög-
lichen diese Angaben die Schätzung des jährlichen inländischen 
Wareneingangs an Geflügelfleisch, der anschliessend in Schlacht-
gewicht (SG) umgerechnet¹ und für konfiszierte Tiere² korrigiert 
wird. Das ergibt den geniessbaren Wareneingang in Schlachtge-
wicht. Da die Angaben der Geflügelschlachthöfe nicht die Gesamt-
heit der inländischen Produktion erfassen, wird ein Zuschlag für 
die nicht erfasste Produktion³ dazugerechnet. Diese korrigierte 
Menge wird im Anschluss in verkaufsfertiges Fleisch (VFF) um-
gerechnet⁴, indem die gesamte geschätzte Inlandproduktion 
von verkaufsfertigem Geflügelfleisch mit den importierten⁵ und 
exportierten Mengen von verkaufsfertigem Geflügelfleisch berei-
nigt wird. Diese Berechnung ergibt die Menge von verkaufsfer-
tigem Fleisch, welche jährlich für den Verbrauch zur Verfügung 
steht, und entspricht dem von Proviande publizierten jährlichen 
Fleischangebot.

Der Geflügelfleischverbrauch in der Schweiz: 2014 bis 2024
Die Grafik 1 stellt den jährlichen Verbrauch von Geflügelfleisch 
(rechte Achse) und die Entwicklung des Mastpoulet-Bestandes 
(linke Achse) in der Schweiz zwischen 2014 und 2024 dar. Im Jahr 
2018 wurde die Methode für die Berechnung des Geflügelfleisch-
verbrauchs revidiert, wobei u.a. die Faktoren für die Umrechnung 
von Lebendgewicht in Schlachtgewicht und von Schlachtgewicht 
in verkaufsfertiges Fleisch angepasst wurden. Des Weiteren wur-
den die geniessbare Organteile von Mastpoulets neu in die Be-
rechnung des Verbrauchs miteinbezogen. Der Verbrauch in den 
Jahren 2014-2017 wurde deswegen gemäss der Revision 2018 
angepasst, um über eine kohärente Zeitreihe über zehn Jahre zu 
verfügen.

¹ 	 Abzug für innere Organe, Kopf, Füsse und Beine, Gefieder, Blut und weitere unverdaulichen 
Teile des Tiers.

²	 Tiere, die nicht für den menschlichen Verzehr bestimmt sind.
³	 Etwa 0,5 % bei Mastpoulets und etwa 2 % bei den anderen Kategorien.
⁴	 Abzug für Knochen, Sehnen und Fett.
⁵	 Von der importierten Menge wird noch der Veredlungsverkehr abgezogen.

1 	 Déduction pour les organes internes, la tête, les pattes et les pieds, le plumage, le 
sang et autres parties non comestibles de l’animal.

²	 Animaux non destinés à la consommation humaine.
³	 Environ 0,5 % pour les poulets de chair et environ 2 % pour les autres catégories.
⁴	 Déduction pour les os, les tendons et la graisse.
⁵	 Le processus de transformation est encore déduit de la quantité importée.

Les abattoirs de volaille indigènes fournissent chaque mois des 
informations sur les entrées de marchandises en poids vif (PV). 
Sur une base annuelle, ces informations permettent d’estimer les 
entrées annuelles de viande de volaille sur le marché indigène, 
qui sont ensuite converties en poids mort (PM)¹ et corrigées pour 
les animaux saisis². On obtient ainsi la quantité de marchandises 
comestibles en PM. Comme les données des abattoirs de volaille 
ne couvrent pas la totalité de la production indigène, un supplé-
ment est ajouté pour la production non enregistrée³. La quantité 
corrigée est ensuite convertie en viande prête à la vente (VPV)⁴ 
en ajoutant à la production indigène totale estimée de viande de 
volaille prête à la vente les quantités importées⁵ et exportées de 
viande de volaille prête à la vente. Ce calcul donne la quantité de 
viande prête à la vente disponible chaque année pour la consom-
mation et correspond à l’offre annuelle de viande publiée par Pro-
viande.

La consommation de viande de volaille en Suisse : de 2014 à 2024
Le graphique 1 ci-dessous présente la consommation annuelle de 
viande de volaille (échelle de droite) et l’évolution de l’effectif de 
poulets de chair (échelle à gauche) en Suisse entre 2014 et 2024. 
En 2018, la méthode de calcul de la consommation de viande 
de volaille a été révisée, notamment en ajustant les facteurs de 
conversion du poids vif en poids mort et du poids mort en viande 
prête à la vente. En outre, les abats comestibles des poulets de 
chair ont été nouvellement pris en compte dans le calcul de la 
consommation. La consommation pour les années 2014 à 2017 
a donc été ajustée conformément à la révision de 2018 afin de 
disposer d’une série chronologique cohérente sur dix ans.
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Der jährliche Verbrauch von Geflügelfleisch stieg stetig von einer 
Menge von 113,7 Tausend Tonnen im Jahr 2014 bis zu einer Menge 
von 144,6 Tausend Tonnen VFF im Jahr 2024. Letzteres entspricht 
einem jährlichen Pro-Kopf-Verbrauch von 15,9 Kilogramm VFF. 
Die kontinuierliche Verbrauchszunahme führte zu einer wachsen-
den Inlandproduktion, die zwischen 2014 und 2024 von 68,5 auf 
92,1 Tausend Tonnen stieg (Grafik 2). Dies entspricht der Entwick-
lung des Mastpoulet-Bestandes in der Schweiz, welcher von 5,1 
Millionen Tieren im Jahr 2014 auf 6,8 Millionen Tiere im Jahr 2024 
wuchs (Grafik 1). Die Nettoeinfuhrmenge (Einfuhrmenge abzüg-
lich Ausfuhrmenge) von Geflügelfleisch hielt sich zwischen 2014 
und 2023 hingegen ziemlich konstant und lag zwischen einem Mi-
nimum von 40,9 und einem Maximum von 46,3 tausend Tonnen 
(Grafik 2). Nur im Jahr 2024 wurde netto mit 52,4 tausend Tonnen 
deutlich mehr Geflügelfleisch importiert. Dies entspricht einer 
Zunahme von 17, gegenüber dem Vorjahr (Grafik 2). Aufgrund der 
wachsenden Inlandproduktion bei konstanter Einfuhr stieg der In-
landanteil am Verbrauch von Geflügelfleisch zwischen 2014 und 
2023 von 60,2 % auf 66,3 %. 2024 war der Inlandanteil mit 63,7 % 
aufgrund gestiegener Einfuhrmengen tiefer, obwohl die Inlandpro-
duktion im Vergleich zum Vorjahr ebenfalls höher war (Grafik 2).

La consommation annuelle de viande de volaille a augmenté régu-
lièrement, passant de 113,7 milliers de tonnes en 2014 à 144,6 
milliers de tonnes de VPV en 2024. Ce dernier chiffre correspond 
à une consommation annuelle par habitant de 15,9 kg de VPV. 
L’augmentation continue de la consommation a entraîné une 
hausse de la production indigène, qui est passée de 68,5 à 92,1 
milliers de tonnes entre 2014 et 2024 (graphique 2). Celle-ci cor-
respond à l’évolution du cheptel de poulets de chair en Suisse, qui 
est passé de 5,1 millions d’animaux en 2014 à 6,8 millions en 2024 
(graphique 1). En revanche, les importations nettes (importations 
moins exportations) de viande de volaille sont restées relative-
ment stables entre 2014 et 2023, oscillant entre un minimum de 
40,9 et un maximum de 46,3 milliers de tonnes (graphique 2). Ce 
n’est qu’en 2024 que les importations nettes de viande de volaille 
ont été nettement plus importantes, avec 52,4 milliers de tonnes, 
ce qui correspond à une augmentation de 17,4 % par rapport à 
l’année précédente (graphique 2). En raison de la croissance de 
la production indigène et de la stabilité des importations, la part 
indigène dans la consommation de viande de volaille est passée 
de 60,2 % à 66,3 % entre 2014 et 2023. En 2024, la part de la pro-
duction indigène a été plus faible (63,7 %) en raison de l’augmen-
tation des importations, bien qu’elle ait en réalité été plus élevée 
que l’année précédente (graphique 2).
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Die Inlandproduktion und die Importe von Geflügelfleisch im 
Jahr 2024

Inlandproduktion
In der Schweiz wird hauptsächlich Fleisch von Mastpoulets pro-
duziert. Im Jahr 2024 betrug diese Produktion 112,4 Tausend Ton-
nen SG (geniessbar) (Grafik 3). Diese Menge entsprach 97 % des 
Wareneingangs. Jeweils 42 %, 31 % und 17 % dieser 112,4 Tausend 
Tonnen wurden von Micarna, Bell respektive Frifag verarbeitet 
(Grafik 3). Zu den Mastpoulets kamen noch 800 Tonnen SG (ge-
niessbar) Hühnerfleisch aus der Schlachtung abgehender Lege-
hennen dazu. Für die anderen Geflügelarten ist die Produktion 
deutlich niedriger. Im Jahr 2024 wurden 2100 Tonnen SG (geniess-
bar) Fleisch von Truthühnern produziert, an dessen Verarbeitung 
hauptsächlich Frifag beteiligt war, und knapp 100 Tonnen SG (ge-
niessbar) anderer Geflügelarten wie Enten und Perlhühner. Diese 
Tierarten werden fast ausschliesslich von kleinen Schlächtereien 
verarbeitet.

Production indigène et importations de viande de volaille en 
2024

Production indigène
En Suisse, on produit principalement de la viande à partir de pou-
lets de chair. En 2024, cette production s’élevait à 112,4 milliers 
de tonnes PM (comestibles) (graphique 3). Cette quantité corres-
pondait à 97 % des entrées de marchandises. Quelque 42 %, 31 % 
et 17 % de ces 112,4 milliers de tonnes ont été transformés res-
pectivement par Micarna, Bell et Frifag (graphique 3). Aux poulets 
de chair s’ajoutaient 800 tonnes PM de viande comestible de pou-
let provenant de l’abattage de poules pondeuses sortantes. Pour 
les autres espèces de volaille, la production est nettement infé-
rieure. En 2024, 2100 tonnes PM de viande comestible de dinde 
ont été produites, principalement transformées par Frifag, et près 
de 100 tonnes PM de viande comestible d’autres espèces de vo-
laille telles que les canards et les pintades. Ces espèces animales 
sont presque exclusivement transformées par de petits abattoirs.
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Einfuhr
Im Jahr 2024 wurde 36 % des in der Schweiz verbrauchten Ge-
flügelfleisches aus dem Ausland importiert (Grafik 2). Dies ent-
sprach einer Nettoimportmenge von 53,5 Tausend Tonnen (vor 
der Umrechnung in VFF) (Grafik 3). 85 % der Nettoimporte kamen 
aus fünf Hauptherkunftsländern: Brasilien, Deutschland, Ungarn, 
Frankreich und Slowenien, mit einer Beteiligung von jeweils 37 %, 
16 %, 14 %, 12 % und 7 % (Grafik 3). Wie bei der Inlandproduktion 
ist auch das aus dem Ausland verbrauchte Fleisch mehrheitlich 
Hühnerfleisch (83 % aller Nettoimporte). Mengenmässig wurden 
vor allem Hühnerbrüste importiert – insgesamt 30,5 Tausend Ton-
nen im Jahr 2024, davon 14,7 Tausend Tonnen aus Brasilien. In 
geringerem Umfang wurden auch weitere Hühnerteile sowie ge-
niessbare Schlachtnebenerzeugnisse wie Leber importiert, mit 
14,6 Tausend Tonnen im Jahr 2024. Weitere 12 % der gesamten 
Nettoimporte ist Fleisch von Truthühnern, das hauptsächlich aus 
Deutschland, Ungarn und Frankreich stammt. Fleisch anderer 
Hausgeflügelarten wie Enten, Gänse und Perlhühnern macht nur 
wenige Prozentpunkte der Gesamtnettoimporte aus. Obwohl die 
Schweiz beim Geflügelfleisch ein Nettoimporteur ist, exportier-
te sie im Jahr 2024 1700 Tonnen Fleisch und Schlachtnebener-
zeugnisse von Hühnern nach Marokko. Es handelt sich dabei um 
Fleischzubereitungen aus Hühnerteilen, die in der Schweiz wenig 
konsumiert oder als Nebenprodukte betrachtet werden. Diese 
sind auf dem marokkanischen Markt jedoch gefragt. Der Export 
von verarbeiteten Produkten, einschliesslich Geflügelnebenpro-
dukten, wird durch den Wegfall oder die Reduktion von Zöllen 
gemäss dem Freihandelsabkommen zwischen den EFTA-Staaten 
(u.a. die Schweiz) und Marokko begünstigt.

Fazit
Während der letzten zehn Jahre nahm der Verbrauch von verkaufs-
fertigem Geflügelfleisch um etwa 27 % zu – als Reaktion auf die 
wachsende Nachfrage, unterstützt durch den parallelen Ausbau 
der inländischen Produktion. Die Einfuhr von Geflügelfleisch hielt 
sich im letzten Jahrzehnt mehr oder weniger konstant, mit Aus-
nahme des Jahres 2024, welches um 17,4 % höhere Nettoimpor-
te als im Vorjahr aufwies. Offensichtlich konnte die wachsende 
Nachfrage nicht vollständig durch den Anstieg der Inlandproduk-
tion gedeckt werden. Dies führt zu einem entsprechenden Rück-
gang des Inlandanteils am Gesamtverbrauch. Aktuell wird das Ge-

Importations
En 2024, 36 % de la viande de volaille consommée en Suisse pro-
venait de l’étranger (graphique 2) : un volume d’importation net de 
53,5 milliers de tonnes (avant conversion en VPV) (graphique 3). 
Les 85 % des importations nettes provenaient de cinq pays princi-
paux : le Brésil, l’Allemagne, la Hongrie, la France et la Slovénie, 
avec respectivement 37 %, 16 %, 14 %, 12 % et 7 % (graphique 3). 
Comme pour la production indigène, la viande consommée pro-
venant de l’étranger est principalement de la viande de poulet 
(83 % de toutes les importations nettes). En termes de quantité, 
soit un total de 30,5 milliers de tonnes, ce sont principalement 
des poitrines de poulet qui ont été importées en 2024, dont 14,7 
milliers de tonnes provenant du Brésil. Dans une moindre mesure, 
d’autres parties de poulet ainsi que des abats comestibles tels 
que le foie ont également été importés, pour un total de 14,6 mil-
liers de tonnes en 2024. Les 12 % restants des importations nettes 
totales  sont constitués de viande de dinde, provenant principa-
lement d’Allemagne, de Hongrie et de France. La viande d’autres 
espèces de volailles domestiques telles que les canards, les oies 
et les pintades ne représente que quelques points de pourcen-
tage des importations nettes totales. Bien que la Suisse soit un 
importateur net de viande de volaille, elle a exporté 1700 tonnes 
de viande et d’abats de poulet vers le Maroc en 2024. Il s’agit 
de préparations à base de morceaux de poulet peu consommés 
en Suisse ou considérés comme des sous-produits. Ceux-ci sont 
toutefois très demandés sur le marché marocain. L’exportation de 
produits transformés, y compris les sous-produits de volaille, est 
favorisée par la suppression ou la réduction des droits de douane 
conformément à l’accord de libre-échange entre les États de 
l’AELE (dont la Suisse) et le Maroc.

Conclusion
Au cours des dix dernières années, la consommation de viande de 
volaille prête à la vente a augmenté d’environ 27 %, en réponse à 
la demande croissante, soutenue par l’expansion parallèle de la 
production intérieure. Les importations de viande de volaille sont 
restées plus ou moins constantes au cours de la dernière décen-
nie, à l’exception de l’année 2024, qui a enregistré une hausse de 
17,4 % des importations nettes par rapport à l’année précédente. 
Il est évident que la demande croissante n’a pas pu être entière-
ment satisfaite par l’augmentation de la production indigène, ce 
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flügelfleisch hauptsächlich aus Brasilien importiert. Mit dem im 
Jahr 2025 abgeschlossenen Freihandelsabkommen zwischen den 
EFTA- (u.a. die Schweiz) und den Mercosur-Staaten (u.a. Brasilien) 
wurde die Einfuhr von Geflügelfleisch aus Brasilien aufgrund von 
Zollreduktionen innerhalb der eingeräumten Kontingentgrenzen 
zusätzlich begünstigt.

qui entraîne une baisse correspondante de la part indigène dans 
la consommation totale. Actuellement, la viande de volaille est 
principalement importée du Brésil. Avec l’accord de libre-échange 
conclu en 2025 entre les pays de l’AELE (dont la Suisse) et les 
pays du Mercosur (dont le Brésil), les importations de viande de 
volaille en provenance du Brésil ont été encore favorisées par des 
réductions tarifaires dans les limites des contingents accordés.
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